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TÜRKMENISTANYŇ MINISTRLER 
KABINETINIŇ GIŇIŞLEÝIN MEJLISI

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПРИНЯЛ 
ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОРГАНИЗАЦИИ 
ТЮРКСКИХ ГОСУДАРСТВ
27 марта 2024 года Президент Сердар 

Бердымухамедов принял Генерального 
секретаря Организации тюркских госу-
дарств Кубанычбека Омуралиева.

Приветствуя главу государства, гость вы-
разил искреннюю признательность за уде-
лённое для встречи время и возможность 
принять участие в мероприятиях по случаю 
провозглашения города Анау культурной 
столицей тюркского мира в 2024 году. В 
данной связи подчёркивалось, что Органи-
зация придаёт особое значение укреплению 
продуктивного сотрудничества с нашей 
страной, имеющей статус наблюдателя в 
ОТГ.

Поблагодарив за добрые слова, Прези-
дент Сердар Бердымухамедов отметил, что 
рад приветствовать на древней и гостепри-
имной туркменской земле руководителя 
Организации, принявшего участие в состо-
явшихся накануне мероприятий по случаю 
провозглашения города Анау культурной 
столицей тюркского мира в 2024 году.

Дальнейшее развитие эффективных и 
конструктивных отношений с тюркскими 
государствами занимает важное место во 
внешнеполитической стратегии Туркмени-
стана, подчеркнул Президент Сердар Бер-
дымухамедов. Одним из ярких тому при-
меров служит успешно проведённое 11–12 
марта в Ашхабаде 15-е заседание Совета 

старейшин ОТГ, на котором были достиг-
нуты договорённости и озвучены предло-
жения, призванные служить ориентиром в 
деле дальнейшего развития сотрудничества 
в рамках Организации. 

Также отмечалось, что принятие Торго-
во-промышленной палаты Туркменистана 
в состав Союза торгово-промышленных па-
лат тюркских стран в перспективе позволит 
эффективно использовать данную платфор-
му для развития экономического партнёр-
ства между государствами-членами ОТГ.

Одной из тем обсуждения стало празд-
нование в нашей стране 300-летия со дня 
рождения Махтумкули Фраги, чьи произ-
ведения являются достоянием всего тюрк-
ского мира. Как отмечалось, в этой связи 
намечены многочисленные мероприятия, 
нацеленные на изучение и распростране-
ние литературного наследия великого тур-
кменского поэта.

В рамках состоявшегося заинтересован-
ного обмена мнениями о перспективах вза-
имодействия на пространстве ОТГ с учётом 
его солидного потенциала отмечалось, что 
расширение спектра программ и проектов 
в различных областях, и в первую очередь 
по линии образования, науки и культуры, 
послужит успешному продвижению обо-
юдовыгодного межгосударственного пар-
тнёрства, наполнению его конкретным со-
держанием.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПРИНЯЛ 
ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОРГАНИЗАЦИИ 

ЭКОНОМИЧЕСКОГО СОТРУДНИЧЕСТВА
27 марта 2024 года Президент  

Сердар Бердымухамедов принял Гене-
рального секретаря Организации Эко-
номического Сотрудничества (ОЭС) 
Хусрава Нозири.

Президент Сердар Бердымухамедов 
отметил, что нынешний визит Гене-
рального секретаря ОЭС в Ашхабад 
включает участие в Международной 
конференции «Основные направления 
и потенциал развития туризма в Тур-
кменистане». Этот форум призван рас-
крыть туристические возможности на-
шей страны и расширить географию 
международного сотрудничества в дан-
ной области.

 Пожелав г-ну Хусраву Нозири пло-
дотворного участия в конференции и 
содержательных переговоров в её рам-
ках, глава государства выразил уверен-
ность, что итоги визита станут вкладом 
в развитие традиционного сотрудниче-
ства между Туркменистаном и ОЭС, в 
том числе в вышеназванной сфере.

В продолжение встречи состоялся за-
интересованный обмен мнениями о пер-
спективах многопланового взаимодей-
ствия между Туркменистаном и ОЭС. 
Отмечалось, что надёжной основой 
здесь служит накопленный за прошед-
шие годы позитивный опыт совместной 
работы. 

В данной связи Президент Сердар 
Бердымухамедов подчеркнул, что, вы-
ступая за дальнейшую активизацию 
продуктивного сотрудничества в рам-
ках Организации, наша страна стре-
мится способствовать повышению 
эффективности деятельности этой 
многосторонней структуры. Одним из 
приоритетных направлений был на-
зван энергетический сектор. Обладая 
огромными запасами природного газа, 
наша страна готова существенно ди-
версифицировать его поставки, в том 
числе потребителям и транзитёрам на 
пространстве ОЭС.

Другим важным вектором взаимодей-
ствия был обозначен транспорт. Прези-
дент Сердар Бердымухамедов пригла-
сил ОЭС к более активному участию в 
реализации транзитных возможностей 
нашей страны, используя такие транс-
портные коридоры, как Север–Юг и 
Восток–Запад.

В завершение встречи Президент Сер-
дар Бердымухамедов и Генеральный се-
кретарь ОЭС Хусрав Нозири, подтвер-
див приверженность Туркменистана и 
Организации Экономического Сотруд-
ничества традиционному конструктив-
ному диалогу, выразили уверенность в 
дальнейшем поступательном развитии 
плодотворного взаимодействия, отвеча-
ющего целям общего благополучия.

Be dew bat ly öňe bar ýan ýur du my zyň her bir gü ni şat lyk ly wa ka la
ra, zäh met üs tün lik le ri ne bes len ýär. Mu nuň şeý le di gi ni 29njy mart da 
hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedowyň san ly ul gam ar
ka ly ge çi ren Mi nistr ler Ka bi ne ti niň no bat da ky mej li si niň do wa myn da 
ha bar ber len mag lu mat lar do ly tas syk la ýar.

Mej li siň ba şyn da Döw let Baş tu ta ny
myz he mi şe bol şy ýa ly, je na ýat eden
dik le ri üçin iş ke si len we eden et miş
le ri ne ökü nip, ak ýü rek den to ba ge len 
ra ýat la ryň mu kad des Ga dyr gi je si niň 
öň ýa nyn da gü nä si niň ge çil ýän di gi ba
ra da ky hoş ha ba ry aýt dy.

Soň ra Döw let howp suz lyk ge ňe şi niň 
sek re ta ry, Türk me nis ta nyň Pre zi den ti

niň ýa nyn da ky Ra ýat lyk we gü nä geç
mek me se le le ri bo ýun ça tek lip le ri taý
ýar la mak ba ra da ky to pa ryň baş ly gy 
je na ýat eden dik le ri üçin iş ke si len ra ýat
la ryň mü bä rek Ga dyr gi je si my na sy bet
li gü nä si ni geç mek bo ýun ça bu to pa ryň 
ge çi ren iş le ri ba ra da ha sa bat ber di.

Döw let Baş tu ta ny myz to pa ryň baş
ly gy na hu kuk go raý jy eda ra la ryň ýol

baş çy la ry bi len bi le lik de gü nä si ge çi len 
adam la ry tus sag lyk dan bo şa dyp, ola
ryň ýa kyn wagt da öz öý le ri ne, maş ga la 
ag za la ry nyň ara sy na ba rar ýa ly äh li ze
rur iş le ri ge çir me gi tab şyr dy. We la ýat la
ryň, et rap la ryň we şä her le riň hä kim le ri
ne, beý le ki ýol baş çy la ra gü nä si ge çi len 
adam la ry iş bi len üp jün et mek bo ýun ça 
ze rur çä re le ri gör mek tab şy ryl dy.

Mil li par la ment de
Soň ra Mej li siň Baş ly gy çy kyş edip, 

mil li hu kuk bin ýa dy ny kä mil leş dir mek, 
hu su sanda, he re ket ed ýän ka nun çy lyk 
na ma la ry ny döw rüň ta lap la ry na la ýyk 
ge tir mek hemde tä ze ka nun la ryň tas
la ma la ry ny taý ýar la mak bo ýun ça al nyp 
ba ryl ýan iş ler ba ra da mag lu mat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz hal ka ra tej ri
be den ugur alyp, ýur du my zyň ka nun
çy ly gy nyň döw re bap we kä mil bol ma gy 
üçin ne ti je li iş le ri do wam et dir me giň ze
rur dy gy ny bel le di.

Yk dy sa dy ýet de
Döw let em lä gi ni do lan dyr ma gyň ne

ti je li li gi ni ýo kar lan dyr mak, ki çi we or ta 
te le ke çi li gi ös dür mek, amat ly işe wür lik 
gur şa wy ny dö ret mek bo ýun ça al nyp 
ba ryl ýan iş ler ba ra da ha sa bat be ril di. 
Ma li ýe we yk dy sa dy ýet mi nistr li gi ta ra
pyn dan döw le tiň paý ly gat naş ma gyn da 
dö re di len ho ja lyk sub ýekt le rin dä ki de
giş li paý la ry döw le tiň ga ra ma gyn dan 
aýyr mak we hu su sy laş dyr mak bo ýun
ça sel jer me le riň yzy gi der li ge çi ril ýän di
gi ba ra da aý dyl dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa bat dan 
soň, döw let em lä gi ni hu su sy laş dyr mak 
hemde ony do lan dyr ma gyň ne ti je li li
gi ni ýo kar lan dyr mak iş le ri ni do wam et
dir me giň ze rur dy gy na ün si çe kip, wi
seprem ýe re bir nä çe anyk tab şy ryk la ry 
ber di.

Ne bit gaz top lu myn da
«Türk men ne bit» döw let kon ser ni ni 

ze rur bo lan en jam lar, şol san da ne bit
gaz gu ýu la ry ny bu raw la mak da, öz leş
dir mek de, düýp li abat la mak da ula nyl
ýan tur ba önüm le ri bi len üp jün et mek 
bo ýun ça gö rül ýän çä re ler ba ra da ky ha
sa bat hem diň le nil di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa bat bi len 
ta nyş bo lup, ýur du myz da ne bi tiň çy ka
ryl ýan möç be ri ni art dyr ma gyň mö hüm 
we zi pe di gi ni bel le di. Şu nuň bi len bag ly
lyk da, «Türk men ne bit» döw let kon ser
ni ni ne bit gaz gu ýu la ry ny bu raw la mak, 
öz leş dir mek hemde düýp li abat la mak 
iş le rin de ula nyl ýan tur ba önüm le ri bi len 
üp jün et mek bo ýun ça tek li bi gol dap, 
wi seprem ýe re de giş li iş le ri ge çir me gi 
tab şyr dy.

Oba ho ja ly gyn da
Ýur du my zyň we la ýat la ryn da möw

süm le ýin oba ho ja lyk iş le ri niň al nyp 
bar ly şy ba ra da ky ha sa bat da go wa ça 
eki şi ni ag ro teh ni ki möh let ler de ge çir
mek, oba ho ja lyk teh ni ka la ry nyň we 
gu ral la ryň bök denç siz iş le me gi ni ga
zan mak, şeý le hem önüm ön dü ri ji le ri 
ýo ka ry hil li go wa ça to hu my bi len üp jün 
et mek ba bat da gö rül ýän çä re ler ba ra
da aý dyl dy.

Döw let Baş tu ta ny myz ha sa ba ty diň
läp, go wa ça eki şi ni ta la ba la ýyk ge çir
mek üçin äh li ze rur şert le ri dö ret me giň 
wa jyp dy gy ny bel läp, wi seprem ýe re 
bir nä çe tab şy ryk la ry ber di.

* * *
Mun dan baş gada, mej li siň bar şyn da 

me de ni ýet, ylymbi lim, sport we sag
ly gy go ra ýyş ul gam la ryn da, Mi nistr ler 
Ka bi ne ti niň ýa nyn da ky Ulag we kom
mu ni ka si ýa lar agent li gin de al nyp ba ryl
ýan iş le re ga ra lyp, de giş li çöz güt ler ka
bul edil di.
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On March 27, 2024, President 
Serdar Berdimuhamedov 
received the Secretary

General of the UN World Tourism 
Organization Zurab Pololikashvili, who 
arrived in Ashgabat to participate in the 
International Conference “Main directions 
and potential for tourism development in 
Turkmenistan”.

Warmly welcoming the guest to the 
ancient and hospitable Turkmen land, the 
head of state emphasized the importance 
of the forum and expressed confidence 
that the bilateral meetings held during the 

current visit will serve to further expand 
cooperation between Turkmenistan and 
the UN World Tourism Organization.

Expressing gratitude for the time 
devoted to the meeting, the head of the 
largest international organization, taking 
the opportunity, conveyed warm words 
of greeting to the National Leader of 
the Turkmen people, Chairman of the 
Halk Maslakhaty of Turkmenistan Hero
Arkadag, as well as wishes of peace, 
prosperity and new successes on the 
chosen path to the entire Turkmen people.

During the subsequent conversation, 
which took place in a businesslike, 
constructive manner, the current state 
and prospects for the development of 
traditional cooperation that meets mutual 
interests were discussed.

As noted, our country is currently paying 
special attention to the development of 
the tourism industry. Natural and climatic 
conditions and great historical and cultural 
potential, rich national traditions and 
original customs, as well as new and high
quality infrastructure are the main factors 
in the development of national tourism.

It was noted that another important area 
of the national economy of Turkmenistan 
is the health, treatment and sanatorium
resort sector. In all corners of the country, 
the number of specialized facilities and 
the range of services provided in them are 
growing, which create favorable conditions 
for recreational tourism.

In this regard, it was emphasized that 
our country continues to intend to develop 
sustainable tourism, the goals of which 
coincide with the Sustainable Development 
Goals, to achieve socioeconomic progress 
and ensure environmental wellbeing.

TÜRK MEN HAL KY NYŇ MIL LI 
LI DE RI, TÜRK ME NIS TA NYŇ HALK 

MAS LA HA TY NYŇ BAŞ LY GY EÝ RAN 
YS LAM RES PUB LI KA SY NYŇ 

DA ŞA RY IŞ LER MI NIST RI BI LEN 
DU ŞUŞ DY

2024nji ýy lyň 28nji mar tyn da türk men 
hal ky nyň Mil li Li de ri, Türk me nis ta nyň 
Halk Mas la ha ty nyň Baş ly gy Gurbanguly 
Berdimuhamedow Eý ran Ys lam Res pub li
ka sy nyň Da şa ry iş ler mi nist ri Ho sein Amir 
Ab dol la hi ýan bi len du şuş dy.

Dost luk ly ýur duň da şa ry sy ýa sat eda ra sy nyň ýol
baş çy sy türk men hal ky nyň Mil li Li de ri ne Eý ran Ys
lam Res pub li ka sy nyň Pre zi den ti Se ýed Eb ra him Rai
si niň hemde Eý ra nyň Be ýik Ru hy Li de ri Aýa tol la Ali 
Ha me ne ýi niň mä hir li sa la my ny ýe ti rip, goň şy ýur duň 
Türk me nis tan bi len ne ti je li gat na şyk la ry pug ta lan dyr
ma ga uly gy zyk lan ma bil dir ýän di gi ni nyg ta dy.

Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty nyň Baş ly gy Eý ra
nyň Da şa ry iş ler mi nist ri ni ga dy my we myh man sö ýer 
türk men top ra gyn da mü bä rek läp, goň şy ýur duň ýo ka ry 
de re je li ýol baş çy la ry na iň go wy ar zuw la ry ny be ýan et di. 

Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty nyň Baş ly gy iki 
döw le tiň sy ýa sy, söw dayk dy sa dy, me de niyn san per
wer ugur lar da, dün ýä gi ňiş li gin de, iri hal ka ra gu ra ma
la ryň çäk le rin de alyp bar ýan hyz mat daş ly gy na ün si 
çek di hemde EYRnyň BMGniň Baş As samb le ýa sy
nyň Türk me nis ta nyň baş lan gy jy esa syn da ka bul eden 
“2025nji ýyl — Hal ka ra pa ra hat çy lyk we yna nyş mak 
ýy ly” at ly Ka rar na ma sy nyň aw tor da şy bo lup çy kyş 
eden di gi üçin eý ran ta ra py na min net dar lyk bil dir di.

Şeý lede Gah ry man Ar ka da gy myz iki ta rap la ýyn me
de ni gat na şyk la ryň döw rüň ru hu na la ýyk de re je de ös
dü ril ýän di gi ni aýt mak bi len, ga dy my Änew şä he ri niň 
2024nji ýyl da “Tür ki dün ýä si niň me de ni paý tag ty” diý
lip yg lan edil me gi my na sy bet li da ba ra la ryň giň ge rim de 
do wam ed ýän di gi ni, Ahal we la ýa ty nyň Änew şä he rin
de açy lan tä ze met ji diň mö hüm äh mi ýe ti ni bel le di.

Türk men hal ky nyň Mil li Li de ri iki ýur duň dür li de re
je dä ki Hö kü met we ki li ýet le ri niň ýy gyýy gy dan ama la 
aşyr ýan öza ra iş sa par la ry nyň, yzy gi der li ge çi ril ýän 
ge ňeş me le riň we gep le şik le riň döw let le riň ara syn da
ky hyz mat daş ly gyň pug ta lan dy ryl ma gy na uly go şant 
goş ýan dy gy ny aý dyp, goň şy Eý ran Ys lam Res pub li
ka sy bi len öza ra bäh bit li söw dayk dy sa dy gat na şyk
la ryň gi ňel dil me gi ni gol da ýan dy gy ny bel le di.

Me de niyn san per wer ul gam da hyz mat daş lyk döw
le ta ra gat na şyk la ry ber kit mek de, halk la ry ýa kyn
laş dyr mak da hemde me de ni ýet le ri öza ra baý laş
dyr mak da aý ra tyn orun eýe le ýär. Goň şy ýurt la ryň 
ara syn da ylym, bi lim, me de ni ýet, sun gat, sport ul
gam la ryn da hyz mat daş ly gy mun dan beý läkde pug
ta lan dyr ma ga uly müm kin çi lik le riň bar dy gy bel le nil di.

Gah ry man Ar ka da gy myz Eý ra nyň da şa ry sy ýa sat 
eda ra sy nyň ýol baş çy sy nyň sa pa ry nyň do wa myn da 
türk men kär deş le ri bi len ge çir jek gep le şik le ri niň iki 
ýur duň ara syn da ýo la goý lan ne ti je li hyz mat daş ly gy 
dür li ugur lar bo ýun ça ös dür mä ge tä ze iter gi ber jek
di gi ni aýt dy.

A meeting of the Interdepartmental Commission of Turkmenistan on 
Caspian Sea issues was held at the MFA of Turkmenistan

On March 31, 2024, the 61st mee ting of the 
In ter de part men tal Com mis sion of Turk me-
nis tan on Cas pian Sea Is sues was held at the 
Mi nist ry of Fo reign Af fairs. 

The mee ting was at ten ded by the re levant 
De pu ty Chair men of the Cabi net of Mi nis-
ters, heads of a num ber of mi nist ries and sta te 
agencies of Turk me nis tan.

Spea king at the mee ting, the par ticipants no-
ted that un der the cle ar lea ders hip of the Pre-
si dent of Turk me nis tan, the count ry invariab-
ly ta kes a proactive po si tion in develo ping 
ba lanced so lu tions to Cas pian is sues. It was 
emp ha si zed that Turk me nis tan played an im-
por tant ro le in the develop ment of the le gal 

fra me work for coo pe ra tion in the Cas pian Sea 
and this process con ti nues in coo pe ra tion with 
all Cas pian count ries wit hin the fra me work of 
in ter na tio nal law.

The par ticipants discus sed in de tail the 

Acti on Plan of the In ter de part men tal Com-
mis sion of Turk me nis tan on Cas pian Sea Is-
sues for 2024, af fecting im por tant areas such 

as econo mics, securi ty, 
trans port and in ter na tio-
nal events. At the sa me 
ti me, in accor dance with 
the count ry’s environ-
men tal dip lo macy, the 
par ticipants pa id special 
at ten tion to environ men-
tal is sues.

In conclu sion, the 
par ticipants emp ha si zed that Turk me nis-
tan in tends to con ti nue active work in or der 
to strengt hen re la tions of friends hip, go od 
neigh bor li ness and broad in te racti on bet ween 
the coas tal sta tes.

The President of Turkmenistan 
received the Minister of Foreign 

Affairs of the Islamic Republic of Iran

On March 28, 2024, President Serdar 
Berdimuhamedov received the Minister of 
Foreign Affairs of the Islamic Republic of 

Iran, Hossein Amir Abdollahian.
Expressing sincere gratitude for his time, the head 

of the foreign policy department of a friendly country 
conveyed warm words of greetings and best wishes from 
Iranian President Seyyed Ebrahim Raisi and Supreme 
Leader of Iran Ayatollah Ali Khamenei to the head of 
Turkmenistan.

Having warmly welcomed the Minister of Foreign Affairs 
of the neighboring state to the hospitable Turkmen soil, 
President Serdar Berdimuhamedov addressed his best 
wishes to the top leadership of Iran, expressing confidence 
in the effectiveness of the upcoming negotiations with 
Turkmen colleagues during the current visit, which will 
contribute to the further development of traditionally friendly 
bilateral relations.

As noted, today the political and diplomatic dialogue at 
the bilateral level and within international organizations is 
successfully developing, based on the traditions of respect 
and mutual understanding.

Iran is traditionally one of the most important partners 
with which our country maintains trade and economic ties, 
the head of state continued, emphasizing the role of the 
joint TurkmenIranian group on economic cooperation, 
whose activities are aimed at agreeing on specific 
measures to increase interaction in the electricity and 
transport sectors.

It was also emphasized that the humanitarian sphere is 
an integral component of the TurkmenIranian dialogue. 
Evidence of this is the mutual visits of delegations from 
the two countries, the holding of joint cultural events, in 
particular Culture Days, various exhibitions and other 
events.

At the end of the meeting, President Serdar 
Berdimuhamedov and the Minister of Foreign Affairs of 
the Islamic Republic of Iran, Hossein Amir Abdollahian, 
wished each other good health and success in their 
work, expressing firm confidence that friendly relations 
between fraternal states, based on the principle of good 
neighborliness, will continue to expand and strengthen in 
all areas of mutual interest.

The President of 
Turkmenistan received 
the Secretary General 

of the UN World 
Tourism Organization



3

Issues of cooperation with 
the TASS news agency were 
discussed

On March 28, 2024, at the MFA of Turkmenistan, 
negotiations were held between the Minister of 
Foreign Affairs of Turkmenistan Rashid Meredov 
and the delegation of the Russian 
news agency TASS, headed by the 
First Deputy Director General of 
TASS Mikhail Gusman, who arrived 
to participate in the ceremony 
dedicated to the declaration of the 
ancient Turkmen city of Anau  
cultural capital of the Turkic world.

During the meeting, the parties 
outlined the main directions of bilateral 
cooperation in the information 
sphere, primarily based on the 
Memorandum of Cooperation in the 
field of exchange of news materials 
between the State News Agency of Turkmenistan 
(TDH) and the Russian news agency TASS. An 
important factor in cooperation with the news agency 
in timely coverage of events in Turkmenistan was 
the accreditation of the agency’s journalist with the 
Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan.

The Turkmen side also emphasized that the 
establishment and development of partnerships of 
Turkmenistan in the field of information policy and 
media is one of the primary tasks identified by the 
President of Turkmenistan in order to increase the 
level of international cooperation in this area, further 
integrate national media into the global information 
space and comprehensive coverage of the life 
of the country, interstate relations, increasing the 

authority of the Turkmen state in the international 
arena.

The parties once again emphasized the importance 
of establishing the work of news agencies and 
agreed to support the exchange of news in the field 
of achievements of the two countries.

УЧРЕЖДЕН СЕКРЕТАРИАТ ФОРМАТА 
"ЦЕНТРАЛЬНАЯ АЗИЯ-КИТАЙ"

30 марта 2024 года в г.Сиань китайской провинции 
Шэньси состоялась торжественная церемония откры-
тия Секретариата формата Центральная Азия-Китай 
с учатием заместителя министра иностранных дел 
Китая Сунь Вэйдун, Секретаря парткома провинции 
Шэньси Чжао Идэ, губернатора провинции Шэнь-
си Чжао Ган, заместителя министра иностранных 
дел Казахстанa А.Бакаева, Послов Туркменистана 
П.Дурдыева, Узбекистана Ф.Арзиева, Таджикиста-
на З.Саидзода и Кыргызстана А.Мусаевой, а также 
представителей СМИ.

В своей речи заместитель министра иностранных 
дел Китая Сунь Вэйдун поздравил присутствующих 
с открытием временного Секретариата и зачитал  
поздравительное послание Министра иностранных 
дел КНР. Он также отметил, что Китай придает важ-
ное значение укреплению и развитию всесторонних 
отношений с государствами Центральной Азии.

Договоренность о создании постоянно действующе-
го Секретариата была достигнута на Первом самми-
те глав государств Формата Центральная Азия-Китай, 
состоявшемся в мае прошлого года в Сиане.

Руководители делегаций в свою очередь также за-

читали поздравительные послания Министров ино-
странных дел стран Центральный Азии.

В послании Министра иностранных дел Туркменистана 
отмечается, что решения Саммита Глав Государств Фор-
мата “Центральная Азия – Китай” являются главными 
векторами дальнейшего продуктивного взаимодействия 
как на двусторонней, так и на многосторонней основах. 
С учетом общего понимания необходимости развития и 
дальнейшего укрепления партнерства стран-участников 
Формата, туркменская сторона выражает готовность и да-
лее вносить весомый вклад в расширение и укрепление 
нашего взаимодействия в рамках данного Формата.

Исполнительным директором временного Секрета-
риата назначен У Инцинь, который продолжит работу 
до подписания учредительных документов и назначе-
ния Генерального секретаря Формата. Первым Гене-
ральным секретарем по договоренности сторон будет 
представитель Китая.

Делегация Туркменистана в ходе визита в Сиань 
также провела ряд рабочих встреч с руководителями 
провинции Шэньси, на которых были обсуждены пути 
дальнейшего укрепления двусторонних отношений на 
межрегиональном уровне.

TÜRK ME NIS TA NYŇ 
PRE ZI DEN TI HAL KA RA 
WE AZI ÝA NYŇ TEN NIS 
FE DE RA SI ÝA LA RY NYŇ 
ÝOL BAŞ ÇY LA RY NY 

KA BUL ET DI

2024nji ýy lyň 27nji mar tyn da  
Pre zi dent Ser dar Berdimuhamedow Hal
ka ra ten nis fe de ra si ýa sy nyň pre zi den ti 
(HTF) De wid Hag ger ti ni we Azi ýa nyň ten

nis fe de ra si ýa sy nyň 
pre zi den ti (ATF) Ýu riý 
Pols ki ni ka bul et di.

Myh man lar döw let Baş
tu ta ny my za wagt ta pyp 
ka bul eden di gi üçin tüýs 
ýü rek den ho şal lyk bil di
rip, HTFniň we ATFniň 
spor ty hö wes len dir mä ge 

we gol da ma ga, jem gy ýet de sag dyn dur muş 
ýö rel ge le ri ni ber ka rar et mä ge aý ra tyn üns 
be ril ýän ýur dy bo lan Türk me nis tan bi len ne
ti je li hyz mat daş ly gy ös dür mä ge gy zyk lan ma 
bil dir ýän dik le ri ni tas syk la dy lar. 

Je nap De wid Hag ger ti Türk me nis tan da 
bu ugur da uly üs tün lik le riň ga za ny lan dy gy
ny bel läp, Türk me nis ta nyň Pre zi den ti Ser dar 
Berdimuhamedowa Hal ka ra ten nis fe de ra si
ýa sy nyň gü wä na ma sy ny gow şur dy.

Döw let Baş tu ta ny myz myh man la ry mä hir li 
mü bä rek läp, HTFniň gü wä na ma sy nyň gow
şu ry lan dy gy üçin min net dar lyk bil dir di we mu
ňa Türk me nis tan da ten ni si ös dür mek hemde 
wa gyz et mek bo ýun ça top lum la ýyn ul ga my 
dö ret mä ge, uzak gel je ge gö nük di ri len sy ýa
sa tyň hal ka ra de re je de yk rar edil me gi hök
mün de ba ha ber ýän di gi ni bel le di.

Döw let Baş tu ta ny my zyň nyg taý şy ýa ly, 
HTFniň we ATFniň ýol baş çy la ry nyň şu sa
pa ry na ýur du my zyň ten nis ta ry hyn da mö hüm 
wa ka hök mün de ga ral ýar. Myh man la ryň Aş
ga bat da bol ýan wag tyn da Türk me nis ta nyň 
Ten nis fe de ra si ýa sy nyň we kil le ri bi len du şuş
ma ga hemde hyz mat daş ly gy mun dan beý
läkde gi ňelt me giň müm kin çi lik le ri ni ara alyp 
mas la hat laş ma ga, ýur du my zyň ten nis ul gam
la ry bi len ta nyş mak üçin giň müm kin çi lik ler 
dö re di ler.

Soň ky ýyl lar da ýur du myz da spor tuň ten
nis gör nü şi uly ösü şe eýe bol dy, onuň bi len 
meş gul lan ýan ýaş la ryň sa ny bar ha art ýar. 
Türk me nis ta nyň Ten nis fe de ra si ýa sy 1993nji 
ýyl dan bä ri Hal ka ra ten nis fe de ra si ýa sy nyň 
(HTF), 2001nji ýyl dan bä ri bol sa Azi ýa nyň 
ten nis fe de ra si ýa sy nyň (ATF) ag za sy bo lup 
dur ýar. 

Pre zi dent Ser dar Berdimuhamedowyň bel
leý şi ýa ly, Türk me nis tan dün ýä niň sport gi ňiş
li gin de, hu su sanda, Hal ka ra ten nis fe de ra si
ýa sy nyň we Azi ýa nyň ten nis fe de ra si ýa sy nyň 
çäk le rin de ne ti je li hyz mat daş ly gy mun dan 
beý läkde do wam et dir me gi mak sat edin ýär. 
Döw let Baş tu ta ny myz şu lar ba ra da aýt mak 
bi len, Türk me nis ta nyň sport üp jün çi lik ul gam
la ry ny hal ka ra ten nis ýa ryş la ry ny, ýyg na ny
şyk la ry ny we us sat lyk sa pak la ry ny ge çir mek 
üçin ulan mak müm kin çi li gi ni öw ren me gi tek
lip et di.

Du şu şy gyň ahy ryn da Pre zi dent Ser dar 
Berdimuhamedow we myh man lar dost luk
ly gat na şyk la ry hemde öza ra dü şü niş me gi 
pug ta lan dyr ma ga ýar dam ed ýän sport ul ga
myn da ne ti je li hyz mat daş ly gyň mun dan beý
läkde üs tün lik li ös dü ril jek di gi ne ynam bil dir
di ler.
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MILLIGYMMATLYKLARYMYZTANYŞDYRYLDY
Hä zir ki wagt da ýur du my zyň dün

ýä döw let le ri bi len hal ka ra hyz mat
daş ly gy dür li ugur lar da tä ze sep
git le re ýet ýär. Şol san da hal ka ra 
ha bar lar agent lik le ri bi le nem öza
ra gat na şyk bar ha ös dü ril ýär. Mu
ny ýur du myz da bu ul ga myň we kil
le ri bi len gu ral ýan çä re le riň aý dyň 
my sa lyn dada gör ýä ris. Mä lim 
bol şy ýa ly, şu ýy lyň 24 — 29njy 
mar ty ara ly gyn da da şa ry ýurt la ryň 
köp çü lik le ýin ha bar be riş se riş
de le ri niň we kil le ri niň ýur du myz da 
bol ma gy nyň çäk le rin de Änew şä
he ri niň «Tür ki dün ýä si niň me de ni 
paý tag ty» diý lip yg lan edil me gi we 
nus ga wy şa hyr Mag tym gu ly Py ra
gy nyň dog lan gü nü niň 300 ýyl ly gy 
my na sy bet li «Türk men top ra gy — 
ga dy my me de ni ýet le riň mer ke zi» 
at ly met bu gat mas la ha ty ge çi ril di. 
Mu nuň özi hyz mat daş ýurt lar bi len 
gat na şyk la ry ýyg jam laş dyr ma ga, 
köp çü lik le ýin ha bar be riş se riş de

le ri niň gel jek ki müm kin çi lik le ri ni 
ara alyp mas la hat laş ma ga meý
dan ça bo lup çykş et di. Myh man
la ryň ara syn da Öz be gis tan dan, 
Gyr gy zys tan dan, Ga za gys tan
dan, Tür ki ýe den, Rus si ýa Fe de
ra si ýa syn dan, Be ýik Bri ta ni ýa dan 
gelenžurnalistlerembar.

Bu ul ga myň do wa myn da we kil
ler Ar ka dag şä he ri niň gö zel kün
jek le ri ne sy ýa hat et di ler. Il ki bi len 
şä he riň iň owa dan ýer le ri niň bi ri, 
ta ry hyme de ni se ýil gä he gu ra lan 
ge ze lenç myh man lar da uly tä sir 

gal dyr dy. Açyk as ma nyň as tyn
da ky mu ze ýiň hyz ma ty ny ýe ri ne 
ye tir ýän seý lil gäh de Sa rahs ba
ba nyň, Mä ne ba ba nyň küm met
le ri niň, Se ýit Je ma led di niň met
jid niň, ga dy my Nu saý ga la sy nyň, 
Pa ryz de pä niň we beý le ki ýa dy
gär lik le riň nus ga şe kil le ri gör ke
zil di. Ar ka dag şä he ri niň ta ry hy we 
ül kä ni öw re niş mu ze ýi ne bo lan 
ge ze len jiň do wa myn da myh man
la ra bü rünç we de mir asyr la ry nyň, 
neo lit we eneo lit eý ýam la ry nyň, 
or ta asyr la ryň we beý le ki dö wür
le riň bel li ýa dy gär lik le ri ba ra da ta
ry hy we yl my mag lu mat lar gür rüň 
be ril di. Hu su san da, mu ze ýiň bi rin
ji ga tyn da ýer leş ýän ýur du my zyň 
Ga raş syz lyk ýyl la ryn da ýe ten be
lent sep git le ri ni şöh le len di ri li şi uly 
gy zyk lan ma eýe bol dy.

Soň ra Ar ka dag şä he ri niň Gö rog
ly adyn da ky döw let at çy lyk sir kin
de «Gal ky nyş» mil li at üs tün dä ki 

oýun lar to pa ry nyň 
çy kyş la ry na to ma şa 
edil di. Gö zel li gi, ýyn
dam ly gy bi len dün
ýä de taý syz ahal te
ke be de wiň üs tün de 
ka şaň ly bas ly ji git
le riň ýe ri ne ýe ti ren 
haý ran gal dy ry jy çy
kyşlary žurnalistlere
ru hy lez zet paý la dy. 
Be dew le riň dyz epip 

to ma şa çy la ra sa lam be ri şi ýur du
myz da at çy lyk sun ga ty na uly söý
gü niň bar dy gy ny gör kez ýär. Myh
man lar gu ra lan ge ze len jiň ga dy my 
türk men top ra gy nyň ta ry hy, me de
ni ýe ti, däpdes su ry bi len iç gin ta
nyş ma ga giň müm kin çi lik be ren di
gi ni uly buý sanç bi len bell di ler.

  Jahan ATAÝEWA, 
Halkara ynsanperwer 

ylymlary we ösüş 
uniwersitetiniň žur na lis ti ka  

hünäriniň 1nji ýyl ta ly by.

В Японии состоялся туркмено-
японский бизнес-форум с участием 

частных предпринимателей
27 марта 2024 года в городе Токио, 

Япония, состоялся бизнес-форум между 
Туркменистаном и Японией, организо-
ванный при активном содействии Япон-
ской организации внешней торговли 
(JET RO). 

В рамках форума состоялись двусторон-
ние встречи Министра торговли и внеш-
них экономических связей Туркменистана 
с руководителями JET RO, министерства 
экономики, торговли и промышленности 
Японии, Японской ассоциации по всемир-
ной выставке ЭКСПО-2025, страхового 
агентства NEXI, Исследовательского ин-
ститута Россия-Евразия, Японского агент-
ства международного сотрудничества 
(JICA), представителями банков «JBIC», 
«Mi zu ho», «ING», «Deutsche», «SMBC» и 
различных японских компаний.

Эти встречи были направлены на даль-
нейшее укрепление и расширение сотруд-
ничества в различных сферах и созданию 
благоприятных условий для развития 
бизнеса и инвестиций.

Туркменистан и Нидерланды будут 
сотрудничать в области совместного 

строительства и проектирования 
земснарядов

Туркменистан и Нидерланды будут 
сотрудничать в области локализации, 
совместного строительства и проек-
тирования земснарядов на территории  
Туркменистана.

Соответствующая договоренность 
была достигнута в ходе встречи заме-
стителя генерального директора судо-
строительного и судоремонтного завода 
«Балкан» с акционерами компании De 
Klop B.V в рамках визита в Королев-
ство Нидерландов. Компания является 

ведущим производителем земснарядов 
и насосов. 

Стороны также договорились прово-
дить технические и операционные тре-
нинги для туркменских специалистов 
по ремонту основного оборудования 
и механизмов земснарядов на заводе 
«Балкан». 

В свою очередь, представители компа-
нии De Klop B.V. выразили готовность к 
совместной работе во всех аспектах по 
строительству и ремонту земснарядов. 

Концерт-посвящение «Кладезь
 разума Махтумкули Фраги» 

состоится в Москве
При поддержке Посольства Туркмени-

стана в Российской Федерации в Музейно-
выставочном комплексе Российской Ака-
демии Художеств состоится концертная 
программа, посвящённая 300-летию со 
дня рождения великого классика туркмен-

ской литературы и мыслителя Востока 
Махтумкули Фраги.

Как сообщает Организационный коми-
тет VIII Московского международного 
фестиваля искусств «Звуки дутара» им. 
Нуры Халмамедова, концертная програм-
ма пройдёт с участием деятелей культу-
ры и искусства Российской Федерации и 
Туркменистана. 

В программе прозвучат шедевры мировой 
классики Н.А.Римского-Корсакова, Э. ди 
Капуа, М.Равеля, Д.Овезова, А.Пахмутовой, 
Н.Халмамедова, Ч.Нурымова, К.Волкова, 
М.Гусейнова. А также вокальные сочине-
ния на стихи Махтумкули, Молланепеса, 
Хаджи Какалиева, Ата Атаджанова, Нико-
лая Добронравова, Джованни Капурро, Ан-
дрея Дементьева, Шарля Бодлера, Тристана 
Клингзора, Михаила Лермонтова. 

Материалы подготовлены
 на основе интернет-источников.

TÜRKMENISTANYŇPREZIDENTINIŇ«ÄNEW–
MÜŇ ÝYL LYK LAR DAN GÖZ BAŞ AL ÝAN 

ME DE NI ÝET» AT LY KI TA BY NYŇ 
TA NYŞ DY RY LYŞ DA BA RA SY

2024nji ýy lyň 2nji ap re lin de Türk me
nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka
ra gat na şyk la ry ins ti tu tyn da hor mat ly Pre
zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedowyň 
«Änew – müňýyllyklardan gözbaş alýan
me de ni ýet» at ly ki ta by nyň ta nyş dy ry lyş 
da ba ra sy ge çi ril di.

Ta nyş dy ryş da ba ra sy na Türk me nis
ta nyň Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy
nyň Orun ba sa ry, Da şa ry iş ler mi nist ri  
R.Me re dow, ÝU NES KOnyň iş le ri bo ýun
ça Türk me nis ta nyň Mil li to pa ry nyň jo gap
kär sek re ta ry Ç.Rüs te mo wa, me de ni ýet 
we sun gat, ylym we bi lim ul gam la ry nyň iş
gär le ri, Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň, KHBS
iň we kil le ri, ins ti tu tyň pro fes sormu gal lym
la ry, şeý le hem ta lyp ýaş lar gat naş dy lar.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedowyň tä ze ese ri niň hal ky
my zyň şöh rat ly ta ry hy ny hemde baý me
de ni mi ra sy ny öw ren mek de, giň den wa gyz 
et mek de uly äh mi ýe te eýe di gi nyg ta mak 
bi len, çy kyş eden ler ki ta byň maz mu ny nyň 
mag lu mat la ra baý dy gy na, ola ryň çe per 
we düş nük li dil de be ýan edil ýän di gi ne ün
si çek di ler. Bu ki ta byň ne şir edil me gi Änew 
şä he ri niň «Tür ki dün ýä si niň me de ni paý
tag ty» diý lip yg lan edi len we «Pä himpaý

has um ma ny Mag tym gu ly Py ra gy» şy ga ry 
as tyn da geç ýän 2024nji ýyl da wa tan daş
la ry myz üçin aja ýyp sow gat bol dy.

Çy kyş eden le riň bel le me gi ne gö rä, ki ta
byň gi ri şin de türk men hal ky nyň öz bo luş ly 
ta ry hyme de ni mi ra sy, Änew me de ni ýe
ti niň Su mer si wi li za si ýa sy nyň dö wür de

şi bo lan dy gy ny su but eden 
R.Pam pel li, W.Sa ria ni di, 
W.Mas son ýa ly ta ny mal 
alym la ryň my na syp go şant
la ry ba ra da gür rüň be ril ýär.

Ki tap da de giş li ugur da 
döw let mak sat na ma la ry
nyň dur mu şa ge çi ri li şi, da
şa ry ýurt ly hyz mat daş lar, 
şol san da ab raý ly hal ka ra 
gu ra ma lar we köp san ly 
beý le ki ýurt la ryň öň de ba
ry jy yl my mer kez le ri bi len 
al nyp ba ryl ýan ne ti je li hyz
mat daş lyk ba ra da mag

lu mat be ril ýär. Şu nuň bi len bag ly lyk da, 
BMGniň iri ýö ri te leş di ri len dü zü mi bo lan 
ÝU NES KO, şeý le hem TÜRK SOÝ bi len 
hyz mat daş ly gyň köp ýyl lyk tej ri be si ne, ga
za ny lan üs tün lik le re aý ra tyn üns çe kil ýär. 
Eser de öňe sü rül ýän ga ra ýyş lar onuň üç 
bap dan yba rat maz mu nyn da giň den be
ýan edil ýär.

«Änew müň ýyl lyk lar dan göz baş al ýan 
me de ni ýet» at ly ki tap kö pö wüş gin li fo to su
rat lar we şe kil len di riş sun ga ty nyň us sat la ry
nyň su rat eser le ri bi len be ze lip dir. Türk men, 
iň lis we rus dil le rin dä ki eser ýur du my zyň, şol 
san da da şa ry ýurt la ryň giň oky jy lar köp çü li
gi niň ün sü ni gür rüň siz özü ne çe ker.

Ta nyş dy ryş da ba ra sy nyň ahy ryn da 
ýyg na nan lar Türk me nis ta nyň Pre zi den ti  
Ser dar Berdimuhamedowa berk jan sag
lyk, uzak ömür, ilýurt bäh bit li alyp bar ýan 
iş le rin de ro waç lyk, tä ze dö re di ji lik üs tün lik
le ri ni ar zuw et di ler.


